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&S LINAMAR ,
Precision Parts Manufacturing ,
Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04 1
Szarvasi (it 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 VATEU HU10732346 il
HUNGARY - 5600 Békéscsaba .
Delivery Note |
Delivery note: 253800 Delivery Date: January 15, 2024 |
Customer No: 484ASCEUR N
Supplier Delivery address ! i
Linamar Hungary Zrt. Magna PT S.p.A |
Szarvasi 0t 86-88 Via dei Ciclamini 4 !
HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno i .
Our Id: 81001108 !
Forwarder Decument Address ;
CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR i
Daimlerstraie 11 i
GERMANY D-58840 Plettenberg .
Unloading Point: Terms of delivery: FCA ;
Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch:  Bekescsaba |
Responsible: Piroska Lejla Szabd Mode of transport: ASC 3rd Party Truck 3
Telephone no: 00 (36)66 620 500 Piate Number: AB3BCYK - ABO97CYK ;i
Line  Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no ! i
ne Part description Engineering Change Level Order No Commodity code 2 H
Lot Batch Place of storage Consumption Point i
1 2511199480 2511199480 9663 pcs 550004366301 3
Speed Gear RV Pre-furned 172056 8708409100

035495-90A ‘
183104 183047 183173 183174

2

Yo b

EKAER:

We deliver on behaif of Linamar Plettenberg Gmbh

RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:

643839C 4948 pcs
643838D 4715pcs
Packaging:
500088
501742
707135
Total colli: 11
Net weight: 9093 kg
Gross weight: 10104 kg

\ KUEHMNE+-NAGEL s..

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata;
Quantit effattiva; Zﬂ_ IS
Tipo Imballagygio:
Quaniitd Imballi: 5
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MAGNA FLC MAGNUMBOX LID: 11

MAGNA FLC MAGNUMBOX: 11
MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 253

KUEMMNE+“NAGEL s
ALCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata: § «

Quaniita effattiva: b 8 ,.{6

Tipo Imballaggio:

Quantitd Imballi: 6

Coaforfnida alle schede 'in}
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AV Precision Manufacturin
3600 Bikdscy Szarvast il 85-98,
BNP HU2013] 04141001 545781
Add: 1 10732346-2-04
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Masolat / Copy

www.cmrform.
CMAR waybill sofl
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1 Feladd (Név, cim, orszag)
« Sender {(name, address, country)

CMR NEMZETKOZE FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.
HUNGARY
5660 BEKESCSABA

{CMRY) rendelkezései az irdnyaddk.

Wthe Cantact for the International Carriage of goods by road (CMR)

A fuvarozdsra eliéré megéllapodas esetén is a Nemzetkdz! Arufuvarozasi egyezmény

This carriage Is subject notwithstanding any clause to the contrary, to the Convention on

SZARVASI UT 86-88,
2 Atvevi (Név, cim, orszag)
Consignee (name, address, country)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
Carrier (name, address, country)

16

MAGNA PT S.P.A.
ITALY
70026 MODUGNO

;RO 168170

VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az Aru kiszolgélasi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods {place, country)

TovAbbi fgv“a\;ozélg_LN'év' "cﬁrﬁ' Orszég)

Successve carmiers-(nan e,_aéaréss, country)

17

MODUGND
IT ITALY

b

4 Az &ru atvételének helye és idépontia (helység, orszag, idépont)
Place and date of taking over the goods {place, country, date)

A fuvarozé fenntartdsai és bejegyzésel
Carrier's reservations and observations

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
15.01.2024

Mellékelt okmanyok
Annexed documents

IDetivery Nr.: 253793; 253800; 253802

Established infon

[Békéscsaba 15.01.2024

Utanvét
Cash on delivery

15

Jebés Darabsz4 Csomagolés Brutit tomeg
'6 szam 7 Nz:b: : 0;" 8 médja Ans megnevezése 10 Stafisztikai sz&m 1 1 12 Térf. m?
Marks and ckages Method of Nature of the goods Statistical number| Gwss waight Volume m?®
numbers packag packing
23 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 55c00 21071.000
@ M I_TI'\DE i
|
|
% ;
Osztaly Class [Sz4m Number |Eletﬁ Letter jADR z 21071.000, )
A teladd rendelkezésel (VAm- €s egyéb hivatalos kezelés) Kiildnleges megallapodasok }
1 3 Sender's Instructions {Customs and other formalitles) 1 9 Special agreements i
|
|
2 0 Fizetendd Feladd Atvevd )
To be paid by Sender Consignee ]
Fuvardij / Carrlage charges "
Fuvardij fizetési rendefkezések [Kedvezményakl Reductions |
1 4 Directions as fo freight payment ]Szémlaegyenleg !/ Balance '
IKiagészﬂﬁ difak/Supplement charges i
IDBérmentve I Freight paid DBérmentesités nétkil / Freight lo be paid [Egyéb / Miscellaneous [
21 Kidllitds helye, iddpontja |Fizetends 7 Totalto be Paid |
)
i

A feladd alairésa €s bélyegzdje

A fuvaroz6 aldirdsa és bélyegzie
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22 Signature and stamp of the sender 2 Signature and stamp of the carrier Vi fei o !?24 ﬂﬂ‘jﬁgﬁpﬁﬁ cansignee
|Rendszam Utaniuté rendszam
Tractorlicenserplata- - — ... | Traller Jlcense plate 1 GEN ZDZI}

Ary alkétele; Keltes o\ 5
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